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II

(Nezakonodajni akti)

UREDBE

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/1279
z dne 9. septembra 2020

o uvrstitvi dolocenega blaga v kombinirano nomenklaturo

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) $t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem zakoniku
Unije (!) ter zlasti ¢lenov 57(4) in 58(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Da bi se zagotovila enotna uporaba kombinirane nomenklature, prilozene k Uredbi Sveta (EGS) §t. 2658/87 (3), je
treba sprejeti ukrepe za uvrstitev blaga iz Priloge k tej uredbi.

(2)  Uredba (EGS) st. 2658/87 doloca splosna pravila za razlago kombinirane nomenklature. Ta pravila se uporabljajo
tudi za vsako drugo nomenklaturo, ki v celoti ali delno temelji na kombinirani nomenklaturi ali pa uvaja dodatne
pododdelke ter se s posebnimi dolo¢bami Unije predpiSe zaradi uporabe tarifnih in drugih ukrepov v zvezi z
blagovno menjavo.

(3)  Po teh splosnih pravilih bi bilo blago iz stolpca 1 razpredelnice iz Priloge treba uvrstiti pod oznako KN v stolpcu 2 na
podlagi utemeljitve v stolpcu 3 navedene razpredelnice.

(4)  Primerno je dolociti, da se lahko imetnik v skladu s ¢lenom 34(9) Uredbe (EU) §t. 952/2013 3e nekaj ¢asa sklicuje na
zavezujocCe tarifne informacije, ki se izdajo za blago, na katero se nanasa ta uredba, in niso v skladu s to uredbo. To
obdobje bi moralo biti omejeno na tri mesece.

(5)  Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem Odbora za carinski zakonik —
SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Blago, opisano v stolpcu 1 razpredelnice iz Priloge, se uvrsti v kombinirano nomenklaturo pod oznako KN iz stolpca 2
navedene razpredelnice.

() ULL269,10.10.2013, str. 1.
(¥ Uredba Sveta (EGS) t. 265887 z dne 23. julija 1987 o tarifni in statisti¢ni nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L 256, 7.9.1987,
str. 1).
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Clen 2
V skladu s ¢lenom 34(9) Uredbe (EU) $t. 952/2013 se je na zavezujoCe tarifne informacije, ki niso v skladu s to uredbo,
mogoce sklicevati Se tri mesece po zacetku veljavnosti te uredbe.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 9. septembra 2020

Za Komisijo
V imenu predsednice
Gerassimos THOMAS
Generalni director

Generalni direktorat za obdavéenje in carinskounijo
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PRILOGA
. Uvrstit .
Opis blaga (ozr‘llj(; f(‘;\l) Utemeljitev
(1) ) 3)
Izdelek v obliki medalje iz navadne kovine, ki ni | 71171900 | Uvrstitev opredeljujejo splosni pravili 1 in 6 za raz-

prevlecen s plemenitimi kovinami, razli¢nih oblik
(okrogli, pravokotni, nepravilni itd.) in velikosti
(obicajno s premerom od 35 do 70 mm). Izdelek
je lahko okrasen z razli¢nimi vzorci (odtisi) in je
prekrit z zlato, srebrno ali bronasto barvo. Na zgor-
njem robu ima lahko odprtino, skozi katero se po-
vlece trak za no$njo okoli vratu.

Izdelek se uporablja kot medalja, ki se osebi podeli
po uspehu na tekmovanju, s trakom ali brez njega.
Glej slike (*)

lago kombinirane nomenklature, opomba 11 k po-
glavju 71 ter besedilo oznak KN 7117, 7117 19
in 7117 19 00.

Izdelek se nosi na telesu ali ¢ez oblacila. Steje se za
majhen predmet za osebni okras (glej tudi pojasnje-
valne opombe HS k tarifni tevilki 7117, prvi odsta-
vek).

Uvrstitev pod tarifno $tevilko 8306 kot ,okraski iz
navadnih kovin“ je izkljucena, saj izdelek ni name-
njen za okras doma, pisarnah itd. (glej tudi pojasnje-
valne opombe HS k tarifni $tevilki 8306, del (B), prvi
odstavek). Ta tarifna $tevilka zajema samo meda-
ljone, razen tistih za osebni okras (glej tudi pojas-
njevalne opombe HS k tarifni stevilki 8306, del (B),
tretji odstavek, tocka (1)).

Izdelek je zato treba uvrstiti pod oznako KN 7117
19 00 kot ,druga imitacija nakita iz navadnih ko-

sk

vin'.

(*) Slike so zgolj informativne.
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/1280
z dne 14. septembra 2020

o neobnovitvi odobritve aktivne snovi benalaksil v skladu z Uredbo (ES) $t. 1107/2009 Evropskega
parlamenta in Sveta o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet ter o spremembi Priloge k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) t. 540/2011

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (ES) §t. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o dajanju fitofarma-
cevtskih sredstev v promet in razveljavitvi direktiv Sveta 79/117/EGS in 91/414/EGS (') ter zlasti ¢lena 20(1) in ¢lena 78
(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Z Direktivo Komisije 2004/58/ES (%) je bil benalaksil vkljuen kot aktivna snov v Prilogo I k Direktivi Sveta
91/414[EGS ().

(2)  Aktivne snovi, vkljucene v Prilogo 1 k Direktivi 91/414/EGS, se Stejejo za odobrene v skladu z Uredbo (ES)
§t. 1107/2009 in so navedene v delu A Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) §t. 540/2011 (4.

(3)  Odobritev aktivne snovi benalaksil, kot je dolocena v delu A Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) §t. 540/2011, prencha
veljati 31. julija 2021.

(4)  Vloga za obnovitev odobritve aktivne snovi benalaksil je bila vloZena v skladu s ¢lenom 1 Izvedbene uredbe Komisije
(EU) t. 844/2012 (°) v roku, dolocenem v navedenem ¢lenu.

(5)  Vlagatelj je v skladu s ¢lenom 6 Izvedbene uredbe (EU) §t. 844/2012 predlozil dopolnilno dokumentacijo. Drzava
¢lanica porocevalka je vlogo ocenila kot popolno.

(6)  Drzava clanica porolevalka je v posvetovanju z drzavo ¢lanico soporocevalko pripravila porocilo o oceni obnovitve
ter ga 12. oktobra 2016 predlozila Evropski agenciji za varnost hrane (v nadaljnjem besedilu: Agencija) in Komisiji.

(7)  Agencija je javnosti zagotovila dostop do povzetka dopolnilne dokumentacije. Porocilo o oceni obnovitve je tudi
gencya je g p do p p J )
poslala vlagateljem in drzavam ¢lanicam, da bi predlozili pripombe, ter objavila javno posvetovanje o njem. Prejete
pripombe je posredovala Komisiji.

(8)  Agencija je 19. decembra 2019 Komisiji predlozila svoj sklep (%) o tem, ali se za benalaksil lahko pric¢akuje, da bo
izpolnjeval merila za odobritev iz ¢lena 4 Uredbe (ES) §t. 1107/2009.

() ULL 309, 24.11.2009, str. 1.

(% Direktiva Komisije 2004/58/ES z dne 23. aprila 2004 o spremembi Direktive Sveta 91/414/EGS o vkljucitvi alfa-cipermetrina,
benalaksila, bromoksinila, desmedifama, ioksinila in fenmedifama kot aktivnih snovi (UL L 120, 24.4.2004, str. 26).

() Direktiva Sveta 91/414/EGS z dne 15. julija 1991 o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet (UL L 230, 19.8.1991, str. 1).

() Izvedbena uredba Komisije (EU) st. 540/2011 z dne 25. maja 2011 o izvajanju Uredbe (ES) 3t. 1107/2009 Evropskega parlamenta in
Sveta glede seznama registriranih aktivnih snovi (ULL 153, 11.6.2011, str. 1).

() Izvedbena uredba Komisije (EU) $t. 844/2012 z dne 18. septembra 2012 o opredelitvi dolocb, potrebnih za izvedbo postopka
podaljSanja odobritve aktivnih snovi, kot je doloceno z Uredbo (ES) §t. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o dajanju
fitofarmacevtskih sredstev v promet (UL L 252, 19.9.2012, str. 26).

() EFSA (Evropska agencija za varnost hrane), 2019. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance benalaxyl
(Sklep o strokovnem pregledu ocene tveganja za pesticide z aktivno snovjo benalaksil). EFSA Journal 2020;18(1):5985, 41 str.
d0i:10.2903j.efsa.2020.5985.
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(9)  Agencija je v sklepu navedla ve¢ pomislekov. Zlasti ni bilo mogoce izkljuciti morebitnega onesnaZenja podtalnice z
zadevnimi metaboliti. Poleg tega je bilo dolgorocno tveganje sekundarne zastrupitve z benalaksilom za ptice in
ptice, ki se prehranjujejo z dezevniki, opredeljeno kot klju¢no problemsko podro¢je. Ugotovljeni so bili tudi
pomisleki v zvezi z dolgoro¢nim tveganjem za neciljne ¢lenonoZce pri vseh reprezentativnih uporabah. Nazadnje,
vlagatelj je na zahtevo Agencije po dodatnih informacijah za oceno lastnosti benalaksila kot potencialnega
endokrinega motilca odgovoril, da ne bo opravil ali predlozil nobenih dodatnih $tudij. Zato ni mogoce sklepati, da
snov nima lastnosti endokrinega motilca.

(10) Komisija je vlagatelja pozvala, da predlozi pripombe k sklepu Agencije. Pozvala ga je tudi, da v skladu s tretjim
pododstavkom c¢lena 14(1) Izvedbene uredbe (EU) $t. 844/2012 predlozi pripombe k porocilu o obnovitvi
odobritve. Vlagatelj je predlozil pripombe, ki so bile natan¢no pregledane.

(11) Vendar kljub argumentom, ki jih je predlozil vlagatelj, pomislekov v zvezi z aktivno snovjo ni bilo mogoce odpraviti.

(12) Na podlagi tega je bilo za eno ali ve¢ reprezentativnih uporab vsaj enega fitofarmacevtskega sredstva ugotovljeno, da
merila za odobritev iz ¢lena 4 Uredbe (ES) §t. 1107/2009 niso izpolnjena. Zato je v skladu s ¢lenom 20(1)(b)
navedene uredbe primerno, da se odobritev aktivne snovi benalaksil ne obnovi.

(13) Izvedbeno uredbo (EU) §t. 540/2011 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(14) Drzavam ¢lanicam bi bilo treba zagotoviti dovolj ¢asa za preklic registracij fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo
benalaksil.

(15) Za fitofarmacevtska sredstva, ki vsebujejo benalaksil in pri katerih drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom 46 Uredbe (ES)
§t. 1107/2009 odobrijo morebitno prehodno obdobje, slednje ne bi smelo presegati 12 mesecev od datuma zacetka
veljavnosti te uredbe.

(16)  Z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2020/869 (') je bilo obdobje odobritve benalaksila podalj$ano do 31. julija 2021,
da bi bilo postopek obnovitve mogoce zakljuciti pred prenehanjem veljavnosti obdobja odobritve navedene snovi.
Ker pa se sklep o neobnovitvi odobritve sprejme pred prenehanjem veljavnosti podaljSanega obdobja odobritve, bi
se morala ta uredba zaceti uporabljati ¢im prej.

(17) Ta uredba ne vpliva na predloZitev ponovnega zahtevka za odobritev benalaksila v skladu s ¢lenom 7 Uredbe (ES)
§t. 1107/20009.

(18)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo —
SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Neobnovitev odobritve aktivne snovi

Odobritev aktivne snovi benalaksil se ne obnovi.

Clen 2
Sprememba Izvedbene uredbe (EU) $t. 540/2011

V delu A Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) §t. 540/2011 se vrstica 84 za benalaksil ¢rta.

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/869 z dne 24. junija 2020 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) §t. 540/2011 glede podaljsanja
obdobij odobritve za aktivne snovi beflubutamid, benalaksil, bentiavalikarb, bifenazat, boskalid, bromoksinil, kaptan, ciazofamid,
dimetomorf, etefon, etoksazol, famoksadon, fenamifos, flumioksazin, fluoksastrobin, folpet, formetanat, metribuzin, milbemektin,
Paecilomyces lilacinus sev 251, fenmedifam, fosmet, pirimifos-metil, propamokarb, protiokonazol in S-metolaklor (UL L 201,
25.6.2020, str. 7).



L 301/6 Uradni list Evropske unije 15.9.2020

Clen 3

Prehodni ukrepi

Drzave ¢lanice preklicejo registracije fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo benalaksil kot aktivno snov, do 5. aprila 2021.

Clen 4
Prehodno obdobje
Morebitno prehodno obdobje, ki ga drzave ¢lanice odobrijo v skladu s ¢lenom 46 Uredbe (ES) 3t. 1107/2009, se iztece
5. oktobra 2021.
Clen 5
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 14. septembra 2020

Za Komisijo
Predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/1281
z dne 14. septembra 2020

o neodobritvi aktivne snovi etametsulfuron-metil v skladu z Uredbo (ES) $t. 1107/2009 Evropskega
parlamenta in Sveta o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (ES) §t. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o dajanju fitofarma-
cevtskih sredstev v promet in razveljavitvi direktiv Sveta 79/117/EGS in 91/414/EGS (') ter zlasti ¢lena 13(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Vskladu s ¢lenom 80(1)(a) Uredbe (ES) $t. 1107/2009 se Direktiva Sveta 91/414/EGS (?) ob upostevanju postopka in
pogojev za odobritev uporablja za aktivne snovi, v zvezi s katerimi je bila pred 14. junijem 2011 sprejeta odlocitev v
skladu s ¢lenom 6(3) navedene direktive. Za etametsulfuron-metil je bil v skladu s ¢lenom 6(3) navedene direktive
23. februarja 2011 sprejet Sklep Komisije 2011/124/EU ().

(2)  Podjetje DuPont de Nemours GmbH je Zdruzenemu kraljestvu 29. junija 2010 v skladu s ¢lenom 6(2) Direktive
91/414/EGS predlozilo vlogo za vkljucitev aktivne snovi etametsulfuron-metil v Prilogo I k Direktivi 91/414/EGS. S
Sklepom 2011/124/EU je bilo potrjeno, da je dokumentacija ,popolna“ v smislu nacelnega izpolnjevanja zahtev po
podatkih in informacijah iz prilog II in Il k Direktivi 91/414/EGS.

(3)  Nato je podjetie FMC Agricultural Solutions A/S od podjetja DuPont de Nemours GmbH pridobilo vse pravice v
zvezi z etametsulfuron-metilom.

(4)  V skladu s postopkom iz ¢lena 6(2) in (4) Direktive 91/414/EGS je bila izvedena ocena ucinkov etametsulfuron-
metila na zdravje ljudi in Zivali ter na okolje pri vrstah uporabe, ki jih je predlagal vlagatelj. Zdruzeno kraljestvo je
17. septembra 2012 Komisiji in Evropski agenciji za varnost hrane (v nadaljnjem besedilu: Agencija) predlozilo
osnutek porocila o oceni.

(5)  Osnutek porocila o oceni so pregledale drzave clanice in Agencija. Agencija je 11. decembra 2013 Komisiji predlozila
sklep () o oceni tveganja za pesticide z aktivno snovjo etametsulfuron-metil. Evropska komisija je aprila 2014
pooblastila Agencijo, da organizira in izvede strokovni pregled v zvezi z novimi podatki o metabolitu etametsulfuron-
metila. Agencija je 14. julija 2014 Komisiji predlozila posodobljen sklep ().

(6)  Podjetie FMC Agricultural Solutions A/S je z dopisom z dne 7. maja 2020 umaknilo vlogo za odobritev
etametsulfuron-metila.

(7)  Zaradi umika vloge se etametsulfuron-metil ne bi smel odobriti.

() ULL 309, 24.11.2009, str. 1.

() Direktiva Sveta 91/414/EGS z dne 15. julija 1991 o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet (UL L 230, 19.8.1991, str. 1).

() Sklep Komisije 2011/124/EU z dne 23. februarja 2011 o nacelnem priznavanju popolnosti dokumentacije, predloZene v podroben
pregled zaradi mozne vkljucitve etametsulfurona v Prilogo I k Direktivi Sveta 91/414/EGS (UL L 49, 24.2.2011, str. 42).

() EFSA (Evropska agencija za varnost hrane), 2014. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
ethametsulfuron (evaluated variant ethametsulfuron-methyl) (Sklep o strokovnem pregledu ocene tveganja za pesticide z aktivno snovjo
etametsulfuron (ki se $teje za varianto etametsulfuron-metila)). EFSA Journal 2014;12(1):3508, 94 str. doi:10.2903/j.efsa.2014.3508.

() EFSA (Evropska agencija za varnost hrane), 2014. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
ethametsulfuron (evaluated variant ethametsulfuron-methyl) (Sklep o strokovnem pregledu ocene tveganja za pesticide z aktivno snovjo
etametsulfuron (ki se Steje za varianto etametsulfuron-metila)). EFSA Journal 2014;12(7):3787, 96 str. doi:10.2903/j.efsa.2014.3787.
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(8)  Tauredba ne vpliva na predloZitev ponovnega zahtevka za odobritev aktivne snovi etametsulfuron-metil v skladu s
¢lenom 7 Uredbe (ES) §t. 1107/2009.

(9)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo —
SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Neodobritev aktivne snovi

Aktivna snov etametsulfuron-metil se ne odobri.

Clen 2
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 14. septembra 2020

Za Komisijo
Predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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SKLEPI

SKLEP KOMISIJE (EU) 2020/1282
z dne 31. avgusta 2020

o odobritvi Franciji, da podaljsa nekatera obdobja iz ¢lenov 11, 16 in 17 Uredbe (EU) 2020/698
Evropskega parlamenta in Sveta

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2020) 6027)

(Besedilo v francoskem jeziku je edino verodostojno)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2020/698 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. maja 2020 o posebnih in zacasnih
ukrepih zaradi izbruha COVID-19 glede obnovitve ali podaljSanja nekaterih potrdil, spriceval, licenc, dovoljenj in
pooblastil ter odloga nekaterih rednih preverjanj in rednih usposabljanj na nekaterih podro¢jih prometne zakonodaje (!)
ter zlasti clenov 11(4), 16(6) in 17(5) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 11(2) Uredbe (EU) 2020/698 za imetnike spriCevala za strojevodje podaljsuje roke za opravljanje rednih
preverjanj, ki bi se sicer Ze iztekli ali bi se sicer iztekli med 1. marcem 2020 in 31. avgustom 2020.

(2)  Clen 16(1) Uredbe (EU) 2020/698 podaljsuje roke za opravljanje rednih pregledov ocen varnosti pristanis¢, ki bi se
sicer Ze iztekli ali bi se sicer iztekli med 1. marcem 2020 in 31. avgustom 2020.

(3)  Clen 17(1) Uredbe (EU) 2020/698 podaljsuje roke za izvedbo pregleda ocen varnosti v pristanis¢ih in varnostnih
nacrtov pristanis¢, ki bi se sicer Ze iztekli ali bi se sicer iztekli med 1. marcem 2020 in 31. avgustom 2020.

(4)  Vsak od navedenih ¢lenov dovoljuje drzavi ¢lanici, da zaprosi za nadaljnje podaljsanje podaljSanja, ki je doloc¢eno v
njem, ¢e meni, da zaradi ukrepov, ki jih je sprejela za preprecitev ali zajezitev Sirjenja COVID-19, zadevne dejavnosti
verjetno ne bo mogoce opraviti tudi po 31. avgustu 2020. Taka podalj$anja bi morala biti utemeljena in omejena na
najnujneje obdobje, v katerem verjetno ne bo mogoce opraviti formalnosti, postopkov, preverjanj in usposabljanja,
vsekakor pa najve¢ na Sest mesecev.

(5)  Francija je z dopisom z dne 31. julija 2020 predlozila utemeljeno zahtevo za podalj$anje Sestmese¢nega obdobja iz
¢lena 11(2) navedene uredbe za Sest mesecev. Poleg tega je predlozila utemeljeno zahtevo za odobritev podalj$anja
obdobij med 1. marcem 2020 in 31. avgustom 2020 za $tiri mesece in podaljSanje roka 30. novembra 2020 iz
¢lenov 16(1) in 17(1) Uredbe (EU) 2020/698 do 28. februarja 2021. Francija je 5. in 14. avgusta 2020 ter 28.
avgusta 2020 predlozila dodatne informacije v podporo svoji zahtevi. Na zadnjenavedeni datum je svojo zahtevo
glede Sestmesecnega obdobja iz ¢lena 11(2) spremenila tako, da je zaprosila samo za stirimese¢no podalj$anje. Na
isti datum je umaknila zahtevo z dne 31. julija 2020 za podalj$anje rokov iz ¢lenov 9 in 10 Uredbe (EU) 2020/698.

(6)  Glede zahteve v zvezi s ¢lenom 11 Uredbe (EU) 2020/698 je po informacijah, ki jih je predlozila Francija, pandemija
COVID-19 francosko ozemlje e posebej hudo prizadela, zato je vlada uvedla Se posebej omejujoce in zadcitne
ukrepe. Zaradi navedenih ukrepov se je Stevilo rednih zdravniskih pregledov strojevodij v aprilu 2020 zmanjsalo na
zgolj 6 % nacrtovanih pregledov.

() ULL165,27.5.2020, str. 10.
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(12)

Po informacijah, ki jih je predlozila Francija, se kljub izboljSanju zdravstvenih razmer in po navodilih zdravstvene
stroke $e naprej uporabljajo zas¢itni ukrepi za preprecevanje Sirjenja virusa. Zaradi navedenih ukrepov se je stevilo
rednih pregledov, ki jih je bilo mogoce opraviti, v maju 2020 zmanjsalo na 60 % obiCajnega Stevila.

Kljub velikim prizadevanjem, da bi od junija 2020 dali prednost prelozenim pregledom in povecali stevilo
opravljenih zdravniskih pregledov, v roku za podaljSanje iz Uredbe (EU) 2020/698 ne bo mogoce odpraviti zamud
pri opravljanju zdravniskih pregledov. Ustrezni viri zdravstvenih sluzb so namre¢ potrebni tudi za podporo
bolnikov, okuzenih s COVID-19. Poleg tega spri¢o pandemije in glede na posebno naravo navedenih zdravniskih
pregledov ni mogoce bistveno povecati Stevila zdravstvenih delavcev, akreditiranih za potrjevanje sposobnosti
strojevodij.

Sedanji protokoli v zvezi s COVID-19, ki jih izvajajo francoski organi, zajemajo:

— sistemati¢no preverjanje na sprejemnem mestu zdravstvenih centrov (merjenje temperature, posamicni
vprasalniki za voznike, napotki in oskrba v primeru suma ali ugotovitve simptoma okuzbe, umivanje rok),

— ohranjanje medsebojne razdalje v ¢akalnicah in onemogocanje uporabe nekaterih sedis¢, da bi se spostovala
razdalja vsaj enega metra med osebama z masko,

— zraCenje prostorov za testiranje in ¢akalnic po vsakem zdravniskem pregledu, testu, ki ga opravi medicinska
sestra (avdiogram, odvzem vzorca) ali psiholoskem testu,

— razkuZevanje po vsakem zdravniskem pregledu, testu, ki ga opravi medicinska sestra (avdiogram, odvzem
vzorca) ali psiholoskem testu.

Zaradi teh ukrepov je zmogljivost za 20 % manj$a od obicajne.

Ceprav se ti ukrepi izvajajo $e naprej, Francija pricakuje, da bo v jesenskem obdobju obcutno povecala stevilo
zdravnigkih pregledov ter tako odpravila dosedanje zaostanke. Toda tako bo mogoce zaostanke v celoti odpraviti
$ele do konca decembra.

Kar zadeva ¢lena 16(1) in 17(1) Uredbe (EU) 2020/698, po informacijah, ki jih je predloZila Francija, zaradi ukrepov,
ki so bili v Franciji sprejeti za preprecevanje ali zajezitev Sirjenja COVID-19, verjetno ne bo mogoce dokoncati vseh
pregledov ocen varnosti v pristanis¢ih in ocen varnosti pristanis¢, ki bi jih bilo sicer treba Ze opraviti ali bi jih bilo
sicer treba opraviti v letu 2020, do 28. februarja 2021.

Konkretneje je treba v Franciji leta 2020 pregledati izjemno veliko ocen varnosti v pristani$¢ih in ocen varnosti
pristani$¢: 7 ocen varnosti v pristanis¢ih in 62 ocen varnosti pristani$¢ ter prav toliko varnostnih naértov pristanisé
in nacrtov varnosti v pristanis¢ih. Na dan 3. avgusta 2020 je bilo treba pregledati e 6 ocen varnosti v pristanis¢ih
in 53 ocen varnosti pristanis¢. To pomeni ve¢ kot 6-8 ocen varnosti v pristani§¢ih in 27-30 ocen varnosti
pristani$¢ skupaj v letih 2021, 2022, 2023.

Po informacijah, ki ji je predlozila Francija, so pristojni organi, odgovorni za navedene preglede, bili in so $e vedno
med najbolj dejavnimi pri obvladovanju posledic krize zaradi COVID-19. Navedeni organi imajo pristojnosti tudi na
podrogjih civilne varnosti ter preprecevanja in obvladovanja tveganja. Stevilo primerov COVID-19 v Franciji
trenutno nara$¢a predvsem na obalnih obmo¢jih in organi na navedenih obmog¢jih se morajo odzvati. Poleg tega je
zaradi pomanjkanja opreme za zagotavljanje varnosti in zaupnosti izmenjanih informacij tezko organizirati avdio-
ali videokonference med zadevnimi stranmi. V takih razmerah imajo pristojni organi v praksi precej tezav pri
opravljanju svojih dolZnosti, saj so tudi fizi¢na srecanja in potovanje zadevnega osebja Se naprej otezena zaradi
ukrepov, ki se $e vedno izvajajo za preprecevanje ali zajezitev Sirjenja COVID-19.
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(14) Zato je poleg zaostankov zaradi dejstva, da je bilo treba preglede v obdobju med 17. marcem in 11. majem 2020
(obdobje omejitve gibanja v Franciji) prekiniti, brez podaljsanja nemogoce pravocasno opraviti vse potrebne
preglede. V obdobju po omejitvi gibanja so pregledi $e vedno teZavni, saj se je izredno stanje v Franciji koncalo 10.
julija 2020.

(15) Poleg tega veliko ocen varnosti v pristanis¢ih in ocen varnosti pristanis¢, ki jih je treba pregledati, zadeva francoske
¢ezmorske departmaje, kjer je pandemija COVID-19 bila in je Se vedno posebej huda. Poleg tega, da je bilo osebje
mobilizirano zaradi izbruha v celinski Franciji, so bile zmogljivosti bolnisnic omejene, zaradi velike razsirjenosti
COVID-19 pa so bile potrebne stroge omejitve potovanj, vkljucno z ukrepi karantene. To je neposredno vplivalo na
delo v zvezi z varnostjo v pristani§cih, zlasti je bilo pooblas¢enemu osebju varnostnih organizacij otezeno potovanje
iz celinske Francije.

(16) Zaradi opisanih zapletov bo v Franciji verjetno $e naprej tezko dokoncati ocene varnosti v pristanis¢ih in ocene
varnosti pristani$¢. Francija ocenjuje, da v takih razmerah brez podalj$anja referenc¢nega obdobja do 31. decembra
2020 in podaljSanja roka do 28. februarja 2021 ne bo mogoce dokoncati preostalih pregledov za leto 2020 in
odpraviti zaostankov iz obdobja omejitve gibanja.

(17)  Franciji bi bilo zato treba odobriti podaljSanje obdobja iz ¢lena 11(2) Uredbe (EU) 2020/698 za $tiri mesece. Franciji

bi bilo treba odobriti tudi podalj$anje obdobij med 1. marcem 2020 in 31. avgustom 2020 ter roka 30. novembra
2020 iz ¢lenov 16(1) in 17(1) Uredbe (EU) 2020/698 —

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1
Franciji se odobri podaljanje Sestmese¢nega obdobja iz ¢lena 11(2) Uredbe (EU) 2020/698 za $tiri mesece.

Franciji se odobri podalj$anje obdobij med 1. marcem 2020 in 31. avgustom 2020 iz ¢lenov 16(1) in 17(1) Uredbe (EU)
2020/698 za $tiri mesece.

Franciji se odobri podalj§anje roka 30. novembra 2020 iz ¢lenov 16(1) in 17(1) Uredbe (EU) 2020/698 do 28. februarja
2021.
Clen 2

Ta sklep je naslovljen na Francosko republiko.

V Bruslju, 31. avgusta 2020

Za Komisijo
Adina VALEAN
Clanica Komisije
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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2020/1283
z dne 14. septembra 2020

o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v
zvezi z afriSko prasi¢jo kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2020) 6353)

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 89/662/EGS z dne 11. decembra 1989 o veterinarskih pregledih v trgovini znotraj
Skupnosti glede na vzpostavitev notranjega trga (') in zlasti ¢lena 9(4) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 90/425[EGS z dne 26. junija 1990 o veterinarskih pregledih, ki se zaradi vzpostavitve
notranjega trga izvajajo v trgovini znotraj Unije z nekaterimi Zivimi Zivalmi in proizvodi (), ter zlasti ¢lena 10(4) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 2002/99/ES z dne 16. decembra 2002 o predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali,
ki urejajo proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz proizvodov Zivalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi (), ter zlasti
¢lena 4(3) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU (%) dolo¢a nadzorne ukrepe za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v
nekaterih drzavah clanicah, kjer so bili potrjeni primeri navedene bolezni pri domacih ali divjih prasicih (v
nadaljnjem besedilu: zadevne drzave ¢lanice). V delih I do IV Priloge k navedenemu izvedbenemu sklepu so nekatera
obmodja zadevnih drzav ¢lanic razmejena in navedena po razli¢ni stopnji tveganja zaradi epidemioloskih razmer
glede navedene bolezni. Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU je bila veckrat spremenjena, da bi se
upostevale spremembe epidemioloskih razmer glede afriske prasicje kuge v Uniji, ki jih je treba upostevati v
navedeni prilogi. Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU je bila nazadnje spremenjena z Izvedbenim sklepom
Komisije (EU) 2020/1257 (), in sicer po spremembi epidemioloskih razmer v zvezi z navedeno boleznijo na
Poljskem.

(2)  Od datuma sprejetja Izvedbenega sklepa (EU) 2020/1257 je prislo do novih pojavov afriske prasi¢je kuge pri
domacih in divjih prasi¢ih na Slovaskem.

(3)  Septembra 2020 je bil ugotovljen en izbruh afriske prasicje kuge pri domacih prasicih v okrozju Roznava na
Slovaskem, in sicer na obmodju, ki je trenutno navedeno v delu II Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU. Ta
izbruh afriske prasi¢je kuge pri domacih prasicih pomeni povisanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati v
navedeni prilogi. Zato bi bilo treba to obmog¢je na Slovaskem, navedeno v delu II navedene priloge, ki ga je prizadel
ta nedavni izbruh afriske prasicje kuge, zdaj namesto v delu Il navesti v delu III navedene priloge.

(4)  Poleg tega je bil septembra 2020 ugotovljen primer afriske prasicje kuge pri diviem prasicu v okrozju TrebiSov na
Slovaskem, in sicer na obmodju, ki je trenutno navedeno v delu III Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU, v
neposredni blizini obmod¢ja, ki je trenutno navedeno v delu I Priloge k navedenemu sklepu. Ta primer afriske
prasicje kuge pri divjem prasicu pomeni povisanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati v navedeni prilogi.
Glede na to bi bilo treba to obmocje na Slovaskem, navedeno v delu I navedene priloge, ki je v neposredni bliZini
obmodja, navedenega v delu III, ki ga je prizadel ta nedavni izbruh afriske prasi¢je kuge, zdaj namesto v delu I
navesti v delu I navedene priloge.

() ULL 395,30.12.1989, str. 13.

() ULL224,18.8.1990, str. 29.

() ULL18,23.1.2003, str. 11.

() Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU z dne 9. oktobra 2014 o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v
nekaterih drzavah clanicah in razveljavitvi Izvedbenega sklepa 2014/178/EU (UL L 295, 11.10.2014, str. 63).

() Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2020/1257 z dne 7. septembra 2020 o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU o
nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasicjo kugo v nekaterih drzavah clanicah (UL L 293, 8.9.2020, str. 7).
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(5)  Po nedavnem izbruhu afriske prasi¢je kuge pri domacih prasicih in nedavnem primeru pri divjem prasicu na
Slovaskem ob upostevanju trenutnih epidemioloskih razmer v Uniji je bila regionalizacija v tej drzavi ¢lanici
ponovno ocenjena in posodobljena. Poleg tega so bili ponovno ocenjeni in posodobljeni tudi obstojec¢i ukrepi za
obvladovanje tveganja. Te spremembe bi bilo treba upostevati v Prilogi k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

(6)  Da bi se upostevale nedavne spremembe pri epidemioloskih razmerah afriske prasicje kuge v Uniji in proaktivno
obvladovala tveganja, povezana s Sirjenjem navedene bolezni, bi bilo treba na Slovaskem razmejiti dovolj velika
nova obmocja z visokim tveganjem ter jih ustrezno navesti v delih I in III Priloge k Izvedbenemu sklepu
2014/709/EU. Glede na to, da so v delu IIl Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU navedena obmocja, na
katerih se epidemioloske razmere e vedno spreminjajo in so zelo dinamicne, je treba ob kakr3nih koli spremembah
obmodij iz navedenega dela Se posebej upostevati vpliv na okoliska obmodgja, kakor je bilo storjeno v tem primeru.
Dele I, Il in Ill navedene priloge bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(7)  Glede na nujnost epidemioloskih razmer v Uniji v zvezi s Sirjenjem afriske prasicje kuge je pomembno, da
spremembe Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU iz tega sklepa zaénejo veljati ¢im prej.

(8)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo -
SPREJELA NASLEDN]JI SKLEP:

Clen 1

Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU se nadomesti z besedilom iz Priloge k temu sklepu.

Clen 2

Ta sklep je naslovljen na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 14. septembra 2020

Za Komisijo
Stela KIRIAKIDES
Clanica Komisije
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PRILOGA

Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU se nadomesti z naslednjim:

1. Belgija

+PRILOGA

DELI

Naslednja obmogja v Belgiji:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat a Florenville,

La N818 jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous IEglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,
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— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriére,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiere avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiére avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Estonija
Naslednja obmo¢ja v Estoniji:

— Hiiu maakond.

3. Madzarska
Naslednja obmoc¢ja na Madzarskem:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 koédszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdmu Vadgazdélkodési
egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kédszdmi vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.
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4. Latvija
Naslednja obmocja v Latviji:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Litva
Naslednja obmocja v Litvi:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitnijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Darbény, Kretingos ir Zalgirio senifinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Nausodzio sen. dalis nuo kelio 166 j pietry¢ius ir Kuliy senitinija,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miesto seniiinijos.

6. Poljska
Naslednja obmocja na Poljskem:
w wojewodztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koicielny, Janowo i czg$¢ gminy Kozlowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— gmina Dgbréwno w powiecie ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, lawa z miastem fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
— gmina Grodziczno w powiecie nowomiejskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Ko$cielne polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cz¢$¢ gminy Kotaki Ko$cielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Slupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,
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— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw poltozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachéd od miasta Przeworsk i
na zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta
Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
pélinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do potudniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swietokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,

— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Gowarczéw, Kofiskie i Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy

gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,
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powiat skierniewicki,
powiat miejski Skierniewice,
gminy Biataczow, Mniszk6w, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

gminy Czerniewice, Inowlédz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszoéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewodztwie pomorskim:

gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwoér Gdanski polozona na poludniowy -
zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

powiat gdanski,

Miasto Gdansk,

powiat tczewski,

powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

gmina Gubin z miastem Gubin w powiecie kro$nieniskim,
gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migedzyrzeckim,

cze$¢ gminy Lubrza polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, czg$¢ gminy tagéw polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Zbaszynek polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez linig kolejowa biegnaca od Zbaszynia do Swiebodzina oraz czgé¢ potozona na péhnoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 1210F, a nastepnie przez droge 1210F biegnacg od skrzyzowania z linia kolejowa do
zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szczaniec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows,
cz¢$¢ gminy Swiebodzin potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2w powiecie §wiebodzifiskim,

gminy Cybinka, O$no Lubuskie i Rzepin w powiecie stubickim,

gmina Sulecin i czg$¢ gminy Torzym polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez autostradg A2 w powiecie
sulecinskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,
gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

gmina Chociandw i cze$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gérowskim,

gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czes¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

powiat nowotomyski,

gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

gminy Czempin, miasto KoScian, cze$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na péinocny — zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschdod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie ko$cianskim,
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— powiat miejski Poznan,

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, cze$¢ gminy Komorniki polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na poludniowy — wschdd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 51 32 i czg$¢ gminy Kérnik potozona na zachéd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr S11 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 434 i droge nr 434 biegnaca od tego
skrzyzowania do potudniowej granicy gminy w powiecie poznaniskim,

— gminy Pniewy, Szamotuly, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy Kazmierz
polozona na péinoc i na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do skrzyzowania z droga taczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czere$niowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

7. Slovaska
The following areas in Slovakia:
— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III
— in the district of Michalovce municipality Strazske,

— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnicka Huta, Mni§ek nad Hnilcom, Prakovece,
Helcmanovee, Gelnica, Kojsov, Velky Folkmadr, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclovd and Stard Voda,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Klenov, Miklusovce, Sedlice, Suché dolina, Janov, Radatice,
Lubovec, Licartovce, Drienovskd Novd Ves, Kendice, Petrovany, Drienov, Lemesany, Janovik, Bretejovce, Seniakovce,
Sarigské Bohdanovce, Varhaniovce, Brestov Mirkovce, Zehiia, Tuhrina, Licina and Cervenica,

— in the district of Rozfava, the whole municipalities of Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunové Teplica,
Paca, Paskovd, Paskovd, Rakovnica, Rozloznd, Roznavské Bystré, Roziiava, Rudnd, Stitnik, Vidovd, Cu¢ma and
Betliar,

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Levdre, Licince, NadraZ, Prihradzany, Sekere$ovo, Sivetice, Kamenany, Visiiové, Rybnik and Sésa,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,
— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in Part II,

— in the district of Lucenec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Lucenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovéce, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovce, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskovd, Lubore¢, Sid and Pr3a,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky,
Klenany, Hrusov, Vinica, Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Iplom, Durkovce, Sirdkov, Kamenné Kosihy,
Selany, Velkd Calomija, Mald Calomija, Koldre, Trebusovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd
Nova Ves, Batorovd, Nenince, Zahorce, Zelovce, Sklabind, Nova Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce,
Zombor, Oloviry, Celare, Glabusovce, Vel'ké Straciny, Malé Straciny, Maly Krtfs, Velky Krtfs, Potor, Velké Zlievce,
Malé Zlievce, Busince, Mul'a, Luboriecka, Dolnd Strehovd, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and
Zavada.

8. Gréija
Naslednja obmod¢ja v Greiji:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
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— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

DELII

1. Belgija
Naslednja obmocja v Belgiji:
dans la province de Luxembourg:
— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
— La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894,
— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,
— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,

— La rue de Neufchateau jusque son intersection avec Hosseuse,
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— Hosseuse,

— La Roquignole,

— Les Chanvieres,

— La Fosse du Loup,

— Le Sart,

— La N801 jusque son intersection avec la rue de 'Accord,

— Larue de 'Accord,

— Larue du Fet,

— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

— LaE25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
— La N88 jusque son intersection avec la N811,

— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de
Meix) jusque son intersection avec la N981,

— LaN981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N83,

— LaN83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert 1er, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la
Station) a Florenville.

2. Bolgarija
Naslednja obmocja v Bolgariji:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

3. Estonija
Naslednja obmo¢ja v Estoniji:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Madzarska
Naslednja obmocja na Madzarskem:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kdédszdmui vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,
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— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

5. Latvija
Naslednja obmodja v Latviji:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Aizputes un Ciravas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz
autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296 un Lazas pagasta dala uz dienvidiem no autocela caur Mikelisu
mezu lidz autocelam 1265, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem lidz robeZai ar
Rivas upi, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,

— Burtnieku novads,
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— Jaunpiebalgas novads,

Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
[likstes novads,
In¢ukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1269, 1271, uz austrumiem no autocela 1288, uz
ziemeliem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz ziemeliem no autocela P119, uz austrumiem no autocela
1292, 1279, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz autocelam 1290, Kurmales
pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1290, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1290 no Alejam
lidz autocelam 1283, uz austrumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz dienvidiem no autocela
P112, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u un

Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,

LimbaZu novads,
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— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Prieku]u novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rezekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugdju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,

— Sgjas novads,
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— Siguldas novads,
— Skriveru novads,

— Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autoce]a V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strenc¢u novads,

— Talsu novads,

— Térvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novada Vainodes pagasts un Embiites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,
— Ventspils novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Litva
Naslednja obmod¢ja v Litvi:
— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birzy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybg,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybg,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos, Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,

— Kalvarijos savivaldybe,



L 301/26 Uradni list Evropske unije 15.9.2020

— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio
A1, UzliedZziy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos senitinija j Siaure nuo kelio Nr. 230, j rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki
kelio Nr. 2610 ir  pietus nuo kelio Nr. 2610,

— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudziting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Kupiskio rajono savivaldybg,

— Kretingos rajono savivaldybé: Imbarés, Kalupény ir Kartenos senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senianijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis | vakarus nuo kelio 119 ir j Siaurg nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedrai¢iy, Joniskio ir Videniskiy senifinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybeé,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— PanevéZio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybeg,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybeé: Stakligkiy ir Veiveriy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio sen. dalis nuo kelio Nr. 166 j Siaurés vakarus, Plungés
miesto ir Sateikiy seniiinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos ir Ylakiy senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,
— Taurageés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybeé,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
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— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybé,
— Vilniaus rajono savivaldybeé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Poljska
Naslednja obmoc¢ja na Poljskem:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, cze$¢ gminy Prostki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od pétnocnej granicy gminy taczgca miejscowosci Zelazki — Dgbrowskie - Dtugosze do potudniowej granicy gminy
i cze$¢ gminy wiejskiej Etk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci
Bajtkowo do miejscowosci Nowa Wie§ Elcka, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Etk biegnaca
od miejscowosci Nowa Wie$ Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,

— gminy Elblag, Gronowo Elblagskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,

— gminy Orzysz, Pisz, Ruciane - Nida oraz cz¢$¢ gminy Biala Piska polozona na zach6d od linii wyznaczonej przez
droge 667 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastepnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 58 biegngcg od miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie
piskim,

— gmina Gérowo lfaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z drogg S51 do pdinocnej granicy gminy, laczacej miejscowosci Manki — Mycyny
— Ameryka w powiecie olsztynskim,

— gmina Grunwald, cze$¢ gminy Maldyty polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy
Mitomlyn potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostréda potozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, czg$¢ miasta Ostréda potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg tgczacg miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czg$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczgcej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do ponocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i poludniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cz¢$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczacag miejscowosci Sgtoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,
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— gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §wif;tajno w powiecie szczyciefiskim,

— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Orla, Rudka, Brafisk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim,

— gminy Radzitéw, Rajgréd Wasosz, cz¢s¢ gminy wiejskiej Grajewo potozona na potudnie o linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci: Mareckie — Lgkowo — Kacprowo — Ruda, a
nastepnie od miejscowosci Ruda na potudnie od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Etk i nastgpnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez rzeke Etk od ujscia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy w powiecie grajewskim,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,

— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona na
polnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— powiat kolnefiski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy PoSwigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie biatostockim,

— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg¢$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnaca od drogi 653 w

kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na péinocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegngcej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,
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— powiat zwolenski,
— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— powiat lipski,

— gminy Gozd, za, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw polozona na péinoc od drogi nr 12 i w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Starozreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,

— cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, czg$¢ gminy Wilga potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia do rzeki Wisty,
cze§¢ gminy Gorzno polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i Gérzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolinskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie miawskim,

— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzan6w, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,
— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,

— gminy Nowodwor, Ulez, miasto Deblin i czes¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,
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— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gmina USciméw w powiecie lubartowskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, cze§¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, cz¢§¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejows, czg$¢ gminy Wojslawice polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czes¢ gminy
Le$niowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chetmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy Debowa Kloda, Jablon, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od poludniowej granicy
miasta Wlodawa i cze$¢ gminy Harisk potozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie
wlodawskim,

— gmina Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzynskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Horyniec-Zdrdj, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez rzeke San, cze$¢ gminy Kurytéwka polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
biegnacg od péinocnej granicy gminy laczacej miejscowosci Brzyska Wola — Dabrowica - Ozanna do potudniowej
granicy gminy w powiecie lezajskim,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

w wojewo6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoni w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnacg od pdéinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,
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w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gmina Maszewo, i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1157F w powiecie
kroénienskim,

— cz¢$¢ gminy Torzym polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostradg A2 w powiecie sulecifiskim,

— gminy, Kolsko, cz¢$¢ gminy Kozuchéw potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
péinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes¢ gminy Nowe Miasteczko potozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegngca od rzeki Odry przy potudniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnacg w kierunku miejscowosci R6zandéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastegpnie przedtuzona przez droge przeciwpozarows biegnaca
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Kargowa, Nowogrdd Bobrzaniski, Trzebiechéw cze$¢ gminy Bojadla potozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegngcej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cze§é
gminy Sulechéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagaf, miasto Zagaf, miasto Gozdnica, czg¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— cze$¢ gminy Lubrza polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Lagéw polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez autostradg A2, czg$¢ gminy quszynek po}ozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Zbgszynia do Swiebodzina oraz czgé¢ potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowq biegngcg od miasta Zbaszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 1210F, a nastgpnie przez droge 1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do
Zachodme] granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szczaniec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa,
czgé¢ gminy Swiebodzin potozona na potludnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie
$wiebodzinskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, cze$¢ gminy Kotla potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, cze$é gminy
wiejskiej Glogéw poltozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogow
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— gminy Rakoniewice, Wielichowo i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, cze$¢ gminy Wloszakowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P biegnaca
od po}nocne] granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge taczaca miejscowos¢ Boguszyn z
miejscowoscig Krzycko az do potudniowej granicy gminy i czg$¢ gminy Swieciechowa potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagiellonska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastepnie przez droga nr S5 do péinocnej granicy gminy w powiecie koscianiskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.
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. Slovaska
Naslednja obmogja na Slovagkem:
— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik,

— the municipalities of Opdtka, Kosickd Beld, Mald Lodina, Velkd Lodina, Kysak, Sokol, Trebejov, Obisovce,
Druzstevna pri Horndde, Kostolany nad Hornddom, Budimir, Vajkovce, Chrastné, Cizatice, Kralovce, Ploské, Nova
Polhora, Boliarov, Kecerovce, Vtackovce, Herlany, Rankovce, Mudrovce, Kecerovsky Lipovec, Opind, Bunetice,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, ZaluZice, Liicky,
Zavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, and Pusté Cemerné,

— in the district of Vranov nad Toplou, the whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskovd Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny HruSov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kuéin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice,

— in the district of Rimavskd Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Stranska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkytia, Vy3né
Valice, Veelince, Zador, Ciz, Strkovec Tomasovce and Zip,

— in the district of Rozfava, the whole municipalities of Ardovo, Bohtifiovo, Bretka, Coltovo, DIhd Ves, Gemerskd
Horka, Gemerskd Panica, Kecovo, Meliata, PleSivec, Silica, Silickd Brezova, Slavec, Hrusov, Krasnohorskd Dlha Lika,
Krdsnohorské podhradie, Lipovnik, Silickd Jablonica.

. Romunija
Naslednja obmodja v Romuniji:
— Judetul Bistrita-Nasdud,

— Judetul Suceava.

DEL III

. Bolgarija

Naslednja obmod¢ja v Bolgariji:

— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Montana,
— the whole region of Pleven,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Ruse,

— the whole region of Shumen,
— the whole region of Silistra,
— the whole region of Sliven,

— the whole region of Sofia city,

— the whole region of Sofia Province,
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— the whole region of Targovishte,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Varna,

— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Vratza,

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Latvija
Naslednja obmogja v Latviji:

— Aizputes novada Lazas pagasta dala uz ziemeliem no autocela caur Mikelisu meZu lidz autocelam 1265, uz
austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem [idz robezai ar Rivas upi, Kalvenes pagasta dala
uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no autocela A9, uz austrumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,P117, V1296,

— Alsungas novads,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts, Edoles pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1269, 1271, uz rietumiem no
autocela 1288, uz dienvidiem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, uz
rietumiem no autocela 1292, 1279, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz
autocelam 1290, Kurmales pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1290, uz rietumiem no autocela, kas savieno
autocelu 1290 no Alejam lidz autocelam 1283, uz rietumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz
ziemeliem no autocela P112, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autoce]a P116, P106.

3. Litva
Naslednja obmod¢ja v Litvi:
— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
— Birstono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybé: Seredziaus ir Juodaiciy senitinijos,
— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Cekiskes, Ezerélio, Kaclerginés, Kulautuvos,

Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907,
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— Kazly Riidos savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly riidos senitinijos dalis Kazly Riidos seniiinija i pietus nuo kelio
Nr. 230, | vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir j $iaure nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,
— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos seniinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir j pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkeés, Luokesos, Mindiiny ir Suginéiy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: AlsédZiy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy senifinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

Poljska

Naslednja obmogja na Poljskem:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warminiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na pdinoc od linii kolejowej Iaczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢§¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomtyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostréda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostréda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,
— powiat olecki,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pdinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, Switki, czes¢ gminy
Olsztynek potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do
polnocnej granicy gminy, laczgcej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— cz¢$¢ gminy Prostki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pétnocnej granicy gminy
taczaca miejscowosci Zelazki — Dagbrowskie - Dlugosze do potudniowej granicy gminy, czg§¢ gminy wiejskiej Etk
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci Bajtkowo do
miejscowosci Nowa Wie$ Elcka, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Elk biegnaca od
miejscowosci Nowa Wie$ Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,
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— cze$¢ gminy Biala Piska potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 667 biegnaca od poocnej granicy
gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58 biegnaca od
miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie piskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswigtne potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Perlejewo i Drohiczyn w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastegpnie na potudniowy-
zach6d od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

— gmina Szczuczyn, cz¢$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na péinoc o linii wyznaczonej przez droge biegngca od
zachodniej granicy gminy laczgcej miejscowosci: Mareckie — Lgkowo — Kacprowo — Ruda, a nastepnie od
miejscowosci Ruda na péinoc od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Elk i nast¢pnie na pétnoc od linii wyznaczonej
przez rzeke Etk od ujScia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy i miasto Grajewo w powiecie grajewskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechow, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Gérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gorzno biegngca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi

nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyfi w powiecie sokotowskim,

— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabdéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamiefi, Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny,
Siedliszcze, Zmudz, cz¢$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, czesé
gminy Wojstawice polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Le$niowice
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cz¢$¢ gminy Hansk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 i

cze$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez ponocna granice miasta Wlodawa
i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim,
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— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie tukowskim,

— gminy Milanéw, Parczew, Siemient w powiecie parczewskim,

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw, Firlej, Jeziorzany, Kock, Niedzwiada, Ostréw
Lubelski, Ostréwek, Serniki w powiecie lubartowskim,

— gminy Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kloczew, Stezyca i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w
powiecie ryckim,

w wojewodztwie podkarpackim:
— gminy Cieszanéw, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschod od linii wyznaczonej przez rzeke San, czg$¢ gminy Kurytéwka
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od péinocnej granicy gminy taczacej miejscowosci
Brzyska Wola — Dgbrowica - Ozanna do poludniowej granicy gminy w powiecie lezajskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiow, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,

— gminy Adamowka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Trynicza do
granicy miasta Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnacg od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko potozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Czerwienisk, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Sulechéw polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschéod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,

— powiat miejski Zielona Gora,

— gmina Skape w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzanskie i czg$¢ gminy Bytnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro§niefiskim,
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgdrne, cz¢s¢ gminy Komorniki potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, czg$¢ gminy Steszew polozona na péinocny — zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 51 32 w
powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 306, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona na poludnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
taczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gminy Lipno, Osieczna, czg$¢ gminy Wloszakowice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge laczaca miejscowosé
Boguszyn z miejscowoscig Krzycko az do poludniowej granicy gminy w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastgpnie przez droga nr S5 do péinocnej granicy gminy, czg$¢ gminy wiejskiej Kocian
potozona na poludniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej
przez kanal Obry, cz¢$¢ gminy Krzywin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie
koScianskim.

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, czes¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogdw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢$¢ gminy Przemkow potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim.

5. Romunija

Naslednja obmogja v Romuniji:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Bacdu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Calarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
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— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

6. Slovaska
— the whole district of TrebiSov,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part [ and Part II,
— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zahor, Bezovce,
— the whole district of Kosice — okolie, except municipalities included in part II,

— In the district RoZnava, the municipalities of Borka, Lticka, Jablonov nad Turfiou, Drnava, Kova¢ova, Hrhov, Ardovo,
Bohtifiovo, Bretka, Coltovo, DIhd Ves, Gemerskd Horka, Gemerska Panica, KeCovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd
Brezovd, Slavec, HruSov, Krdsnohorskd Dlhd Lika, Krdsnohorské podhradie, Lipovnik, Silickd Jablonica, Brzotin,
Jovice, Kruznd, Paca, Roziiava, Rudnd, Vidova and Cuéma,

— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik and Uhorna.
DEL IV
Italija

Naslednja obmogja v Italiji:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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SMERNICE

SMERNICA EVROPSKE CENTRALNE BANKE (EU) 2020/1284
z dne 7. septembra 2020

o spremembi Smernice (EU) 2018/797 o opravljanju storitev na podro¢ju upravljanja rezerv v eurih
preko Eurosistema za centralne banke in drzave zunaj euroobmodja ter za mednarodne organizacije
(ECB[2020[34)

SVET EVROPSKE CENTRALNE BANKE JE —-

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Statuta Evropskega sistema centralnih bank in Evropske centralne banke ter zlasti ¢lena 12.1, ¢lena 14.3 in
¢lena 23 Statuta,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Preglednost porocanja in izmenjave informacij znotraj Eurosistema v okviru opravljanja storitev Eurosistema na
podro¢ju upravljanja rezerv v eurih za centralne banke in drZzave zunaj euroobmodja ter za mednarodne
organizacije bi bilo treba $e povecati, da bi prispevala k doslednejsemu pristopu Eurosistema do strank storitev
Eurosistema na podro&ju upravljanja rezerv in boljsi analizi delovanja teh storitev. Stranke storitev Eurosistema na
podrogju upravljanja rezerv, ki ne soglasajo z razkritjem svoje identitete centralnim bankam Eurosistema in s tem
ne prispevajo k preglednosti pri porocanju in izmenjavi informacij znotraj Eurosistema, ne bi smele biti delezne
preferencnega obrestovanja stanja denarnih sredstev, ki se ponuja za investiranje na stopnji 1.

(2)  Zato je treba Smernico Evropske centralne banke (EU) 2018/797 (ECB/2018/14) (!) ustrezno spremeniti —

SPREJEL NASLEDNJO SMERNICO:

Clen 1

Spremembe

Clen 4 Smernice (EU) 2018/797 (ECB/2018/14) se nadomesti z naslednjim:
,Clen 4

Izmenjava informacij glede storitev Eurosistema na podro&ju upravljanja rezerv

1. Nacionalne centralne banke drzav ¢lanic, katerih valuta je euro, dajo ECB vse relevantne informacije o opravljanju
storitev Eurosistema na podrodju upravljanja rezerv za nove in obstojece stranke ter obvestijo ECB, kadar se nanje obrne
potencialna stranka. ECB lahko izmenjuje relevantne informacije znotraj Eurosistema.

2. Nacionalne centralne banke drzav ¢lanic, katerih valuta je euro, si prizadevajo pridobiti soglasje stranke za razkritje
njene identitete centralnim bankam Eurosistema.

(") Smernica Evropske centralne banke (EU) 2018/797 z dne 3. maja 2018 o opravljanju storitev na podrocju upravljanja rezerv v eurih
preko Eurosistema za centralne banke in drZave zunaj euroobmodja ter za mednarodne organizacije (ECB/2018/14) (UL L 136,
1.6.2018, str. 81).
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3. Ce nacionalna centralna banka soglasja stranke za razkritje njene identitete ne pridobi, da Evropski centralni banki
relevantne informacije, ne da bi razkrila identiteto te stranke. V tem primeru vsaka nacionalna centralna banka, ki ne
pridobi soglasja stranke za razkritje njene identitete centralnim bankam Eurosistema, dolo¢i za to stranko omejitev stanja
za investiranje na stopnji 1 na nic.”

Clen 2

Zacetek ucinkovanja in izvedba

1. Tasmernica zacne ucinkovati na dan, ko so o njej uradno obvescene nacionalne centralne banke drzav ¢lanic, katerih
valuta je euro.

2. Centralne banke Eurosistema ravnajo v skladu s to smernico od 1. aprila 2021.

Clen 3
Naslovniki

Ta smernica je naslovljena na vse centralne banke Eurosistema.

V Frankfurtu na Majni, 7. septembra 2020

Predsednica ECB
Za Svet ECB
Christine LAGARDE
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